Number 42

683

IRIS OIFIGIUIL

Published by Authority
Tuesday, 26th May, 2009

5\“‘._'"&:.\‘
5&0\\‘-“ B

o,
oy
(#)%9)

NS

WANS
&

S.I. No. 188 of 2009.

ENVIRONMENT, HERITAGE AND LOCAL
GOVERNMENT (DELEGATION OF MINISTERIAL
FUNCTIONS) ORDER 20009.

The Government, on the request of the Minister for the
Environment, Heritage and Local Government and in exercise
of the powers conferred on them by Section 2(1) of the
Ministers and Secretaries (Amendment) (No. 2) Act 1977 (No.
28 of 1977), has made an Order entitled as above.

Copies of the Order may be purchased from the Government
Publications Sale Office, Sun Alliance House, Molesworth
Street, Dublin 2, or by mail order from Government
Publications, Postal Trade Section, Unit 20, Lakeside Retail
Park, Claremorris, Co. Mayo.

Price: €2.54.

DEPARTMENT OF THE ENVIRONMENT, HERITAGE
AND LOCAL GOVERNMENT.

(1]

S.I. No. 189 of 2009.

AGRICULTURE, FISHERIES AND FOOD
(DELEGATION OF MINISTERIAL FUNCTIONS)
ORDER 2009.

This Order delegates to Tony Killeen, T.D., Minister of State at
the Department of Agriculture, Fisheries and Food the powers
and duties of the Minister for Agriculture, Fisheries and Food
under the Acts and Instruments specified in the Order.

Copies may be obtained from the Government Publications Sale
Office, Sun Alliance House, Molesworth Street, Dublin 2, or by
mail order from Government Publications, Postal Trade Section,
Unit 20, Lakeside Retail Park, Claremorris, Co. Mayo.

Price: €2.54.

DEPARTMENT OF AGRICULTURE, FISHERIES AND
FOOD.

21 May, 2009.

This publication is registered for transmission by Inland Post as a newspaper. The postage rate to places within Ireland (32 counties) is €0.60. For places in Britain
the normal rate applies. For other places the printed paper rate by weight applies.
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S.I. No. 190 of 2009.

AGRICULTURE, FISHERIES AND FOOD
(DELEGATION OF MINISTERIAL FUNCTIONS) (No. 2)
ORDER 2009.

This Order delegates to Trevor Sargent, T.D., Minister of State
at the Department of Agriculture, Fisheries and Food the
powers and duties of the Minister for Agriculture, Fisheries and
Food under the Acts and Instruments specified in the Order.

Copies may be obtained from the Government Publications Sale
Office, Sun Alliance House, Molesworth Street, Dublin 2, or by
mail order from Government Publications, Postal Trade Section,
Unit 20, Lakeside Retail Park, Claremorris, Co. Mayo.

Fax: 01 647 6843.

Price: €3.05.

DEPARTMENT OF AGRICULTURE, FISHERIES AND
FOOD.

21 May, 2009.

S.I. No. 191 of 2009.

EUROPEAN COMMUNITIES (COSMETIC PRODUCTS)
AMENDMENT REGULATIONS 2009.

(This note is not part of the Instrument and does not purport to
be a legal interpretation).

These Regulations further amend the European Communities
(Cosmetic Products) Regulations 2004, as amended. The
purpose of these Regulations is to update the law in relation to
the manufacture, marketing and sale of cosmetic products by
the implementation of Commission Directive 2008/88/EC,
Commission Directive 2008/123/EC and Commission Directive
2009/6/EC with a view to improving the safety of those products.
These Regulations may be cited as the European Communities
(Cosmetic Products) (Amendment) Regulations 2009.

Published by the Stationery Office, Dublin. To be purchased
directly from the Government Publications Sale Office, Sun
Alliance House, Molesworth Street, Dublin 2, or by mail order
from Government Publications, Postal Trade Section, Unit 20,
Lakeside Retail Park, Claremorris, Co. Mayo, (Tel: 01-647 6834;
Fax: 01-647 6843) or through any bookseller.

Price: €3.05.

May 2009.
[4]

S.I. No. 192 of 2009.

WIRELESS TELEGRAPHY (AMATEUR STATION
LICENCE) REGULATIONS 2009.

The Commission for Communications Regulation has made a
Statutory Instrument in exercise of the powers conferred on it
by Section 6 of the Wireless Telegraphy Act 1926 (No. 45 of
1926), transferred to the Commission for Communications
Regulation by Section 4 of the Communications Regulation
(Amendment) Act 2007 (No. 22 of 2007), and with the consent
of the Minister for Communications, Energy and Natural
Resources, pursuant to section 37 of the Communications
Regulation Act 2002.

These Regulations provide for the licensing of apparatus for
wireless telegraphy forming part of an Amateur Station, used
for the purposes of conducting experiments and self-training in
wireless telegraphy, and for the regulation of such apparatus,
and for the payment of fees by persons issued licences for that
purpose.

Copies of the Statutory Instrument may be purchased from the
Government Publications Sale Office, Sun Alliance House,
Molesworth Street, Dublin 2, or by mail order from
Government Publications, Postal Trade Section, Unit 20,
Lakeside Retail Park, Claremorris, Co. Mayo, or through any
bookseller and can ve viewed at www.comreg.ie.

Price: €3.05.

JOHN DOHERTY,
Chairperson,
on behalf of the Commission for Communications Regulation.

(5]

S.I. No. 193 of 2009.

WIRELESS TELEGRAPHY (AMATEUR STATION
LICENCE) REGULATIONS 2009.

The Commission for Communications Regulation has made a
Statutory Instrument in exercise of the powers conferred on it
by Section 6 of the Wireless Telegraphy Act 1926 (No. 45 of
1926), transferred to the Commission for Communications
Regulation by Section 4 of the Communications Regulation
(Amendment) Act 2007 (No. 22 of 2007), and with the consent
of the Minister for Communications, Energy and Natural
Resources, pursuant to section 37 of the Communications
Regulation Act 2002.

These Regulations provide for the issue of licences for apparatus
for wireless telegraphy forming part of an aircraft station on
board an Irish aircraft, for the regulation of such apparatus and
for the payment of fees by persons granted licences for that
apparatus.

Copies of the Statutory Instrument may be purchased from the
Government Publications Sale Office, Sun Alliance House,
Molesworth Street, Dublin 2, or by mail order from
Government Publications, Postal Trade Section, Unit 20,
Lakeside Retail Park, Claremorris, Co. Mayo, or through any
bookseller and can ve viewed at www.comreg.ie.

Price: €3.05.

JOHN DOHERTY,
Chairperson,
on behalf of the Commission for Communications Regulation.

(6]
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S.I. No. 194 of 2009.
PATENTS (AMENDMENT) RULES 2009.

Mary Coughlan, Minister for Enterprise, Trade and
Employment, in exercise of the powers conferred on her by
Section 114 and, with the sanction of the Minister for Finance,
Section 99 of the Patents Act 1992 (No. 1 of 1992) made the
rules entitled as above, on 21st May, 2009.

This Statutory Instrument arises from the enactment of the
Patents (Amendment) Act 2006 which necessitated certain rule
changes to the Patent Rules 1992 (S.1I. No. 179 of 1992) to allow
for the commencement of some sections of the Patents
(Amendment) Act 2006, particularly the provisions relating to
the Patent Law Treaty. This Statutory Instrument also makes
certain necessary amendments and additions to the Patents
Rules 1992.

Copies may be obtained from the Government Publications Sale
Office, Sun Alliance House, Molesworth Street, Dublin 2, or by
mail order from Government Publications, Postal Trade Section,
Unit 20, Lakeside Retail Park, Claremorris, Co. Mayo.

Fax: (094) 937 8964.

Price: €8.89.

S. GORMAN,
Secretary General,
Department of Enterprise, Trade and Employment.

May 2009
[7]

S.I. No. 195 of 2009.

HEALTH PROFESSIONALS (REDUCTION OF
PAYMENTS TO OPHTHALMOLOGISTS,
OPTOMETRISTS AND DISPENSING OPTICIANS
REGULATIONS 2009.

(This note is not part of the Instrument and does not purport to
be a legal interpretation).

These Regulations provide for a reduction of payments to
ophthalmologists, optometrists and dispensing opticians in
respect of services under the Community Optometric Services
Scheme, the Community Spectacle Dispensing Services Scheme
and the Health Amendment Act Card Scheme and to
ophthalmologists under the Community Medical Ophthalmic
Services Scheme and the Community Ophthalmic Services
Medical Treatment Scheme.

Published by the Stationery Office, Dublin. To be purchased
directly from the Government Publications Sale Office, Sun
Alliance House, Molesworth Street, Dublin 2, or by mail order
from Government Publications, Postal Trade Section, Unit 20,
Lakeside Retail Park, Claremorris, Co. Mayo, (Tel: 01-647
6834/35/36/37; Fax: 01-647 6843) or through any bookseller.

Price: €2.54.

May, 2009.
(1]

S.I. No. 196 of 2009.

PATENTS (AMENDMENT) ACT 2006 (CERTAIN
PROVISIONS) (COMMENCEMENT) ORDER 2009.

Mary Coughlan, Minister for Enterprise, Trade and
Employment, in exercise of the powers conferred on her by
Section 51(2) of the Patents (Amendment) Act 2006 (No. 31 of
2006) made the order entitled as above, on 21st May, 2009.

This Order appoints 21st May, 2009, as the date on which
specified provisions of the Patents (Amendment) Act 2006,
arising from the commencement of the Patent (Amendment)
Rules 2009, come into operation.

Copies of these Rules may be obtained from the Government
Publications Sale Office, Sun Alliance House, Molesworth
Street, Dublin 2, or by mail order from Government
Publications, Postal Trade Section, Unit 20, Lakeside Retail
Park, Claremorris, Co. Mayo.

Fax: (094) 937 8964.

Price: €1.27.

S. GORMAN,
Secretary General,
Department of Enterprise, Trade and Employment.

May 2009
[20]

COMHAIRLE CONTAE ATHA CLIATH THEAS
SOUTH DUBLIN COUNTY COUNCIL

Roads Traffic (Speed Limit) Bye-Laws 2009 — RSL No. 1 of
2009

Notice is hereby given that South Dublin County Council in
exercise of the powers vested in it by Section 9 of the Road
Traffic Act 2004 have adopted Road Traffic (Speed Limit) Bye-
Laws 2009 — RSL No. 1 of 2009 for the administrative area of
South Dublin County Council following a countywide review of
Speed Limits in accordance with the guidelines issued by the
Department of Transport for the application of speed limits.

These Bye-Laws will come into operation with effect from
25th May, 2009.

The Road Traffice (Speed Limit) Bye-Laws 2009 — RSL No.
1 of 2009 together with explanatory drawings 01/001/VHO09 are
available for inspection during normal office hours at

1. South Dublin County Council, County Hall, Town Centre,
Tallaght, Dublin 24.

2. South Dublin County Council, Civic Centre, Clondalkin,
Dublin 22.

3. Councils website at www.southdublin.ie.

(28]
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DUBLIN CENTRAL AND DUBLIN SOUTH
DAIL BYE-ELECTIONS
of 5 June 2009

Pursuant to Section 28(1)(a) of the Electoral Act 1997 (the Act)
the Standards in Public Offices Commission (the Standards
Commission) has received details regarding the appointment of
national agents by political parties for the Dublin Central and
Dublin South Déil Bye-elections. In accordance with Section
28(6)(a) of the Act, the Standards Commission is obliged to
publish the following information in relation to the national

agents:—

National Agent

Political Party

Office of Agent

Mr. Sean Dorgan

Mr. Tom Curran

Ms Ita McAuliffe

Mr. Phil Kearney

Ms Treasa Quinn

Mr. Paul O’Loughlin

Mr. Kieran Connolly

Fianna Fail

Fine Gael

The Labour Party

The Green Party

Sinn Féin

Christian Solidarity
Party*

Workers Party*

Fianna Fail

65-66 Lower Mount
Street,

Dublin 2.

Fine Gael HQ,
51 Upper Mount
Street,

Dublin 2.

The Labour Party,
17 Ely Place,
Dublin 2.

The Green Party,
16/17 Suffolk Street,
Dublin 2.

Sinn Féin
Finance Manager,
58 Parnell Square,
Dublin 1.

176 Clifton Court,
Dublin 7.

24 Mountjoy Square,
Dublin 1.

*Dublin Central only.

STANDARDS IN PUBLIC OFFICE COMMISSION,
18 Lower Leeson Street,

Dublin 2.

(23]

Department of Communications Energy and Natural Resources
EMERGENCY CALL ANSWERING SERVICE
Notice

Pursuant to Section 58B(2) of the Communications Regulation
Act 2002 as inserted by section 16 of the Communications
Regulation (Amendment) Act 2007, the Minister for
Communications, Energy and Natural Resources hereby gives
notice that BT Communications Ireland Limited has been
designated as the operator of the Emergency Call Answering
Service.

Department of Communications Energy and Natural Resources,
29-31 Adelaide Road,
Dublin 2.

An Roinn Cumarsdide, Fuinnimh agus Acmhainni Nadurtha
SEIRBHIS FREAGARTHA DO GHLAONNA PRAINNE
Fogra

De bhun foralacha Alt 58B(2) den Acht um Rialdil Cumarsdide
2002 arna chur isteach le hAlt 16 den Acht um Rialail
Cumarsaide (Least) 2007, fégraionn an tAire Cumarsdide,
Fuinnimh agus Acmhainni Nadurtha leis seo gur ainmniodh BT
Communications Ireland Ltd mar oibreoir na Seirbhise
Freagartha do Ghlaonna Préinne.

An Roinn Cumarsdide, Fuinnimh agus Acmhainni Nadurtha,
29-31 Boéthar Adelaide,
Baile Atha Cliath 2.

(29]

NOTICE OF APPOINTMENT TO THE BOARD OF
HORSE RACING IRELAND

In exercise of the powers conferred on the Minister for Arts,
Sport and Tourism by the Horse and Greyhound Racing Act
2001, Bernard Caldwell, William Flood and John Power have
been appointed to the Board of Horse Racing Ireland with
effect from 18th February, 2009.

CON HAUGH,
Secretary General,
Department of Arts, Sport and Tourism.

FOGRA CEAPACHAIN AR BHORD RASA[OCHT
CHAPALL EIREANN

I bhfeidhmid na gcumhachtai a thugtar don Aire Ealaion, Spéirt
agus Turaséireachta faoi réir an Achta um Rdsaiocht Capall
agus Con 2001, td Bernard Caldwell, William Flood agus John
Power ceaptha ar Bhord Résaiocht Chapall Eireann le héifeacht
on 181 Feabhra, 2009.

CON HAUGH,
Ard-Runai,
An Roinn Ealaion, Spéirt agus Turaséireachta.
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DEPARTMENT OF AGRICULTURE, FISHERIES AND
FOOD
AN ROINN TALMHAIOCHTA, IASCAIGH AGUS BIA

FISHERIES MANAGEMENT NOTICE No. 16 of 2009
(June Demersal Quota Management Notice)

I, Brendan Smith, Minister for Agriculture, Fisheries and Food,
in exercise of the powers conferred on me by section 12 of the
Sea-Fisheries and Maritime Jurisdiction Act 2006 (No. 8 of
2006) (““Act”) and the Sea Fisheries, Foreshore and Dumping at
Sea (Transfer of Departmental Administration and Ministerial
Functions) Order 2007 (S.I. No. 707 of 2007) (as adapted by the
Agriculture and Food (Alteration of Name of Department and
Title of Minister) Order 2007 (S.I. No. 705 of 2007)), hereby
issue the following notice:

1.1 This Notice is June Demersal Quota Management Notice
2009 (Fisheries Management Notice No. 16 of 2009).

1.2 This Notice comes into force on 1 June 2009 and ceases
to have effect on 1 July 2009.

2.1 In this Notice:

“CECAF” means the Committee for the Eastern Central
Atlantic Fisheries;

“EC waters” means European Community waters. Where this
term is used in conjunction with an ICES or CECAF sub-area
or division listed in Schedule 1 or Schedule 2, it means that only
the European Community waters of that sub-area or division
are included;

“length” means , in relation to a sea-fishing boat, the overall
length of the boat or the distance from the forepart of the stem
of the boat to the aft side of the head of the sternpost of the
boat or to the foreside of the rudder stock;

“monkfish authorisation” means an authorisation to fish for
monkfish (family Lophiidae) granted under section 13 of the
Sea-Fisheries and Maritime Jurisdiction Act 20006;

‘Catch retention and landing restrictions’ means the total
quantity, in tonnes live weight, of that species of fish in column
(1) a quantity of which, greater than that specified in column
(3) or column (4), may not be retained onboard or landed by an
Irish sea-fishing boat, dependant on the particular vessel’s
length and /or fishing method during June 2009.

“per cent by-catch” means a percentage by live weight of the
total quantity of all species of fish, for which the State has an
EU fishing quota, retained on board or landed on any occasion;

“fishing area” means waters falling within the ICES and
CECAF sub-areas and divisions listed in Schedule 1 or Schedule
2 as defined in Regulation (EEC) No. 3880/91 of 17 December
1991" or Council Regulation (EC) 2597/95 of 23 October 19957,
as amended.

3.1 Subject to paragraph 4, a person on board an Irish sea-
fishing boat greater than or equal to 55 feet in length fishing in
a fishing area listed in column (2) of Schedule 1 shall not have
or retain on board that boat or land (or cause or permit another
person to have or retain on board the boat or land) during June
2009 a quantity of a species of fish listed in column (1) of
Schedule 1 opposite that fishing area that is greater than the
corresponding quantity specified in column (3) if the fish was
caught in that fishing area during June 2009.

3.2 Subject to paragraph 4, a person on board an Irish sea-
fishing boat less than 55 feet in length fishing in a fishing area
listed in column (2) of Schedule 1, shall not have or retain on
board or land (or cause or permit another person to have or
retain on board the boat or land) during June 2009 a quantity
of a species of fish listed in column (1) of Schedule 1 opposite
that fishing area that is greater than the corresponding quantity
specified in column (4) if the fish was caught in that fishing area
during June 20009.

4.1 Subject to paragraph 4.3, a person on board an Irish sea-
fishing boat greater than or equal to 55 feet in length in respect
of which a monkfish authorisation has not been granted, fishing
in a fishing area listed in column (2) of Schedule 2, shall not
have or retain on board that boat or land, (or cause or permit
another person to have or retain on board the boat or land),
during June 2009, a quantity of a species of fish listed in column
(1) of Schedule 2 opposite that fishing area that is greater than
the corresponding quantity specified in column (3) if the fish
was caught in that fishing area during June 20009.

4.2 Subject to paragraph 4.3, a person on board an Irish sea-
fishing boat less than 55 feet in length to which a Monkfish
authorisation has not been granted, fishing in a fishing area
listed in column (2) of Schedule 2, shall not have or retain on
board that boat or land (or cause or permit another person to
have or retain on board the boat or land), during June 2009, a
quantity of a species of fish listed in column (1) of Schedule 2
opposite that fishing area that is greater than the corresponding
quantity specified in column (4) if the fish was caught in that
fishing area during June 20009.

43 A person on board an Irish sea-fishing boat fishing by
means of Scottish Fly Seines in respect of which a monkfish
authorisation has not been granted shall not, in ICES division
VIla or ICES divisions VIIb-k, sub areas VIII, IX and X: EC
waters of CECAF 34.1.1., have or retain on board that boat or
land, during June 2009, a quantity of haddock greater than the
quantity that is specified in column (5) of Schedule 2 opposite
mention of the relevant ICES area if the haddock was caught in
that area during June 2009.

5.1 Where a quantity is specified in—
(a) column (3) or column (4) of Schedule 1, or
(b) column (3) or column (4) of Schedule 2,

in respect of a particular species of fish, fishing area and type of
vessel, and where that quantity is expressed as a per cent by-
catch, a person on board an Irish sea-fishing boat of that type—

(¢) may, notwithstanding paragraph 3 and 4, have or retain
on board, between the hours of 00:01 and 23:59 of
each day of a fishing voyage, up to 1.5 times the
quantity of that species of fish specified if it was
caught in that area during June 2009, and

(d) must ensure by 24:00 of each day of a fishing voyage
that the quantity of that species of fish caught in
that area and retained on board does not exceed
the per cent by-catch quantity specified in that
Schedule for that species, area and type of vessel.
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SCHEDULE 1

(Catch retention and landing restrictions in respect of an Irish
sea-fishing boat 01 June to 30 June 2009)

Species of Fish Fishing Area| Limit for Limit for Limit for
boats greater | boats less boats using
than or equal | than 55 feet | Scottish fly
to 55 feet in | in length seines

length
() @ 3) ) ®)
MONKFISH VII 5 tonnes 2.5 tonnes Not
(family Lophiidae) Applicable
NORWAY LOBSTER vl 28 tonnes® | 14 tonnes® Not
(Nephrops norvegicus) Applicable
SPURDOG EC and 6 tonnes 3 tonnes Not
(Squalus acanthias) | international Applicable
waters of I,
V, VI, VII,
VIII, XII and
X1V
PLAICE VIIfg 1 per cent 1 per cent Not
(Pleuronectes platessa) by-catch by-catch Applicable
PORBEAGLE I-XIT & XIV | 5 per cent 5 per cent Not
(Lamma Nasus) by-catch by-catch Applicable

GIVEN under my Official Seal, 21 May 2009, at
12.00 hours.

BRENDAN SMITH,
Minister for Agriculture, Fisheries and

Food.

Species of Fish Fishing Area | Limit for boats | Limit for boats
greater than or | less than 55
equal to 55 feet in length
feet in length
) 2 3) @
GREATER SILVER IIL, IV 10 per cent by- | 10 per cent by-
SMELT catch catch
(Argentina silus)
GREATER SILVER V, VI, VII 10 per cent by- | 10 per cent by-
SMELT catch catch
(Argentina silus)
GREENLAND HALIBUT IIa (EC 0 tonnes 0 tonnes
(Reinhardtius waters), IV
hippoglossoides) (EC waters),
VI
REDFISH Vv, XII, XIV 0 tonnes 0 tonnes
(Sebastes spp.)
TUSK V, VI, VII 10 per cent 10 per cent
(Brosme brosme) by-catch by-catch
HAKE Vb (EC 24 tonnes 12 tonnes
(Merluccius merluccius) waters), VI,
VII, XII, XIV
LING VI, VII, VIII, 15 tonnes 7.5 tonnes
(Molva molva) 1X, X, XII,
X1V
SCHEDULE 2

(Catch retention and landing restrictions in relation to an Irish
sea-fishing boat in respect of which a monkfish authorisation is
not extant from the 01 June to 30 June 2009)

Species of Fish Fishing Area| Limit for Limit for Limit for
boats greater | boats less boats using
than or equal | than 55 feet | Scottish fly
to 55 feet in | in length seines

length
M @ ©) * ©)
COD VIIb-c, VIle-| 2.5 per cent | 2.5 per cent Not
(Gadus morhua) k, VIII, IX by-catch by-catch Applicable
and X, EC
waters of
CECAF
34.1.1
COMMON SOLE VIla 40 per cent | 10 per cent Not
(Solea solea) by-catch by-catch Applicable
COMMON SOLE Vliifg 2 per cent 2 per cent Not
(Solea solea) by-catch by-catch Applicable
HADDOCK VIb 20 tonnes 10 tonnes Not
(Melanogrammus Applicable
aeglefinus)
HADDOCK VIIb-k, VIII,| 10 tonnes 5 tonnes 15 tonnes
(Melanogrammus 1X, X,
aeglefinus) CECAF
34.1.1 (EC
waters)
MONKFISH Vb (EC 6 tonnes 3 tonnes Not
(family Lophiidae) | waters), VI, Applicable
XII, XIV

EXPLANATORY NOTE.

(This note is not part of the Instrument and does not purport
to be a legal interpretation.)

This Notice sets restrictions on the catching, retaining on board
or landing of various species of demersal fish during June 2009.
This notice should be read in conjunction with Fisheries
Management Notice No. 14 of 2009 which sets similar
restrictions for other Demersal fisheries for a two month period
(1 May 2009 to 30 June 2009).

(FMN 2009/16)

'0.J. L 365, 31/12/1991, p. 1-18

’0.J. L 270, 13/11/1995, p. 1-33

’In cases where the presentation of norway lobster is not whole, a
multiplier of 3 will be applied to any quantities in order to determine
the quantities of norway lobster retained on board or landed for the
purposes of this Notice.

[32A]
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DEPARTMENT OF AGRICULTURE, FISHERIES AND
FOOD
AN ROINN TALMHAIOCHTA, IASCAIGH AGUS BIA

FISHERIES MANAGEMENT NOTICE No. 17 of 2009
(June 2009 Deep-Sea Quota Management Notice)

I, Brendan Smith, Minister for Agriculture, Fisheries and Food,
in exercise of the powers conferred on me by section 12 of the
Sea-Fisheries and Maritime Jurisdiction Act 2006 (No. 8 of
2006) (““Act”) and the Sea Fisheries, Foreshore and Dumping at
Sea (Transfer of Departmental Administration and Ministerial
Functions) Order 2007 (S.I. No. 707 of 2007) (as adapted by the
Agriculture and Food (Alteration of Name of Department and
Title of Minister) Order 2007 (S.I. No. 705 of 2007)), hereby
issue the following notice:

1.1 This notice is the June 2009 Deep-Sea Quota
Management Notice (Fisheries Management Notice No. 17 of
2009).

1.2 This notice comes into operation on 1 June 2009 and
ceases to have effect on 1 July 2009.

2.1 In this notice—

“deep-sea authorisation” means an authorisation to fish for
deep-sea species granted under section 13 of the Act;

“deep-sea sharks” means the species Centroscymnus coelolepis,
Centrophorus squamosus, Deania calceus, Dalatias licha,
Etmopterus princes, Etmopterus spinax, Centrocyllium fabricii,
Centrophorus granulosus, Galeus melastomus, Galeus murinus,
Apristuris spp., Deania histricosa, and Deania profondorum;

“deep-sea species” means a species listed in Annex I to Council
Regulation (EC) No. 2347/2002 of 16 December 2002';

“length” means , in relation to a sea-fishing boat, the overall
length of that boat or the distance from the forepart of the stem
of the boat to the aft side of the head of the sternpost of the
boat or to the foreside of the rudder stock;

“Catch retention and landing restrictions” means the total
quantity, in tonnes live weight, of that species of fish in column
(1) a quantity of which, greater than that specified in column
(3) or column (4), may not be retained onboard or landed by an
Irish sea-fishing boat, dependant on the particular vessel’s
length and /or fishing method during June 2009.

“per cent by-catch” means a percentage by live weight of the
total quantity of all species of fish, for which the State has an
EU fishing quota, retained on board or landed on any occasion;

“fishing area” means waters falling within the ICES sub-areas
and divisions listed in—

(a) column (2) of Schedule 1, or
(b) column (2) of Schedule 2,

as defined in Annex III to Regulation (EEC) No. 3880/91 of 17
December 19912

3.1 Subject to paragraph 4, a person on board an Irish sea-
fishing boat greater than or equal to 55 feet in length, fishing in
a fishing area listed in column (2) of Schedule 1, shall not have
or retain on board that boat or land (or cause or permit another
person to have or retain on board the boat or land), during June
2009, a quantity of a species of fish listed in column (1) of

Schedule 1 opposite that fishing area that is greater than the
corresponding quantity specified in column (3) if the fish was
caught in that fishing area during June 2009.

3.2 Subject to paragraph 4, a person on board an Irish sea-
fishing boat less than 55 feet in length, fishing in a fishing area
listed in column (2) of Schedule 1, shall not have or retain on
board that boat or land (or cause or permit another person to
have or retain on board the boat or land), during June 2009, a
quantity of a species of fish listed in column (1) of Schedule 1
opposite that fishing area that is greater than the corresponding
quantity specified in column (4) if the fish was caught in that
fishing area during June 20009.

4.1 A person on board an Irish sea-fishing boat greater than
or equal to 55 feet in length in respect of which a deep-sea
authorisation has been granted, fishing in a fishing area listed in
column (2) of Schedule 2, shall not have or retain on board that
boat or land (or cause or permit another person to have or
retain on board the boat or land), during June 2009, a quantity
of a species of fish listed in column (1) of Schedule 2 opposite
that fishing area that is greater than the corresponding quantity
specified in column (3) if the fish was caught in that fishing area
during June 2009.

4.2 A person on board an Irish sea-fishing boat less than 55
feet in length to which a deep-sea authorisation has been
granted, fishing in a fishing area listed in column (2) of Schedule
2, shall not have or retain on board that boat or land (or cause
or permit another person to have or retain on board the boat or
land), during June 2009, a quantity of a species of fish listed in
column (1) of Schedule 2 opposite that fishing area that is
greater than the corresponding quantity specified in column (4)
if the fish was caught in that fishing area during June 20009.

5.1 Where a quantity is specified in—
(a) column (3) or column (4) of Schedule 1, or
(b) column (3) or column (4) of Schedule 2,

in respect of a particular species of fish, fishing area and type of
vessel, and where that quantity is expressed as a per cent by-
catch, a person on board an Irish sea-fishing boat of that type—

(c) may, notwithstanding paragraph 3 and 4, have or retain
on board, between the hours of 00:01 and 23:59 of
each day of a fishing voyage, up to 1.5 times the
quantity of that species of fish specified for that
fishing area and that type of vessel if it was caught
in that area during June 2009, and

(d) must ensure by 24:00 of each day of a fishing voyage
that the quantity of that species of fish caught in
that area and retained on board the boat does not
exceed the per cent by-catch quantity specified in
that Schedule for that species, area and type of
vessel.
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SCHEDULE 1
(Catch retention and landing restrictions in respect of an Irish

sea-fishing boat)

Species Fishing Area | Limit for boats | Limit for boats
greater than or | less than 55
equal to 55 feet in length
feet in length
@ (2) 3) @
RED SEABREAM VI, VII, VIII 0 tonnes 0 tonnes
(Pagellus bogaraveo) (European
Community
waters and
International
waters)
SCHEDULE 2

(Catch retention and landing restrictions in respect of an Irish
sea-fishing boat to which a deep-sea authorisation has been

granted)

Species

@

Fishing Area

(2)

Limit for boats
greater than or
equal to 55
feet in length
3)

Limit for boats
less than 55
feet in length

()

ALFONSINOS
(Beryx spp.)

L IL 101 TV, V,
VI, VII, VIII,
IX, X, XII,
X1V
(European
Community
and
International
waters)

0 tonnes

0 tonnes

BLACK SCABBARDFISH

(Alphanopus carbo)

V, VI, VII, XII
(European
Community
waters and

International
waters)

0 tonnes

0 tonnes

BLUE LING
(Molva dypterygia)

1L, 1V, V
(European
Community
waters and

International
waters)

0 tonnes

0 tonnes

BLUE LING
(Molva dypterygia)

VI, VI
(European
Community
waters and
International
waters)

0 tonnes

0 tonnes

DEEP-SEA SHARKS

V, VI, VII,
VIII, IX
(European
Community
waters and
International
waters)

10 per cent
by-catch

10 per cent
by-catch

DEEP-SEA SHARKS

XII (European
Community
waters and
International
waters)

0 tonnes

0 tonnes

Species

@

Fishing Area

2

Limit for boats
greater than or
equal to 55
feet in length
3)

Limit for boats
less than 55
feet in length

()

ORANGE ROUGHY
(Hoplostethus atlanticus)

L IL I0L, IV, V,
VIII, IX, X,
X1, XII, X1V
(European
Community
waters and
International
waters)

0 tonnes

0 tonnes

ORANGE ROUGHY
(Hoplostethus atlanticus)

VI (European
Community
waters and
International
waters)

0 tonnes

0 tonnes

ORANGE ROUGHY
(Hoplostethus atlanticus)

VII (European
Community
waters and
International
waters)

0 tonnes

0 tonnes

ROUNDNOSE
GRENADIER
(Coryphaenoides rupestris)

VIII, IX, X,
XII, X1V
(European
Community
waters and
International
waters)

0 tonnes

0 tonnes

GIVEN under my Official Seal, 21 May 2009, at
12.00 hours.

BRENDAN SMITH,

Minister for Agriculture, Fisheries and
Food.

EXPLANATORY NOTE.

(This note is not part of the Notice and does not purport to be

a legal interpretation.)

This Notice sets restrictions on the catching, retaining on
board or landing of various species of deep-sea fish during

June 2009.

(FMN 2009/17)

' 0J. L 351, 28/12/2002, p. 6-11
20J. L 365, 31/12/1991, p. 1-18

[32B]
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IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

KILCARTY STEELFIXING LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

Notice is hereby given pursuant to Section 252 of the Companies
Act 1963 that at an Extraordinary General Meeting of the above
named Company duly convened and held on 20 May, 2009, the
following Ordinary Resolution was duly passed:

“That the Company cannot, by reason of its liabilities
continue in business and that it would be wound up
voluntarily and that Mr. Barry M.J. Forrest, F.C.A., of
Forrest & Co., 3C Dunshaughlin Business Centre,
Dunshaughlin, Co. Meath be and he is hereby appointed
Liquidator”.

“That the Liquidator’s remuneration shall be fixed by
reference to the time given by him as a responsible
Insolvency Practitioner, and his staff, in attending to
matters arising in the winding up and he shall be authorised
to pay such time costs and expenses on account of his
remuneration and expenses pending the conclusion of the
liquidation™.

MR. BARRY M.J. FORREST,
Liquidator.

Dated this 20th day of May, 2009.

Note: At a Creditors Meeting held following the above
mentioned Meeting, Mr. Barry M.J. Forrest was
appointed Liquidator of the Company.

Forrest & Co.,

Chartered Accountants,

3C Dunshaughlin Business Centre,
Dunshaughlin,

Co. Meath.

(8]

IN THE MATTER OF

RICHMOND FURNITURE DESIGNS LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006

Notice is hereby given to Section 252 of the Companies Acts
1963-2006 that an Extraordinary General Meeting of the above
Company was duly convened and held on 14th May, 2009 and
the following Resolutions were passed:

1. “It has been proved to the satisfaction of this Meeting that
the Company cannot, by reason of its liabilities, continue
its business and that it is advisable to wind up same and
that accordingly, the Company be, and is hereby wound
up voluntarily.”

2. “That David Van Dessel, of Kavanagh Fennell,
Simmonscourt House, Simmonscourt Road, Ballsbridge,
Dublin 4 be appointed Liquidator for the purpose of said
winding up.”

3. “That the Liquidator’s remuneration shall be fixed by
reference to the time given by him as a responsible
Insolvency Practitioner, and his staff, in attending to
matters arising in the winding up and he shall be authorised
to pay such time costs and expenses on account of his
remuneration and expenses pending the conclusion of the
liquidation.”

Note: At a subsequent Creditors Meeting, David Van Dessel, of
Kavanagh Fennell, Simmonscourt House, Simmonscourt
Road, Ballsbridge, Dublin 4 was appointed Liquidator.

Dated this: Thursday, 14th May, 2009.

DAVID VAN DESSEL,
Kavanagh Fennell,
Simmonscourt House,
Simmonscourt Road,
Ballsbridge,

Dublin 4.
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IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

LAURA’S BAKERY LIMITED
(In Liquidation)

Notice is herby given that at a Meeting of Members of the above
named Company duly convened and held on 20 May, 2009, the
following Ordinary Resolution was duly passed:

“That it has been proved to the satisfaction of this Meeting
that the Company cannot by reason of its liabilities
continue its business and that it is advisable to wind up the
same and accordingly that the Company be wound up
voluntarily and that Barry Caldwell of Barry Caldwell &
Co., Chartered Accountants, 135 Hillside, Greystones Co.
Wicklow be and is hereby appointed Liquidator for the
purposes of such winding up.”

Note: At a subsequent Meeting of Creditors, Barry Caldwell of
Barry Caldwell & Co. 135 Hillside, Greystones,
Co. Wicklow was appointed Liquidator.

BARRY CALDWELL,
Liquidator.
9]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

JORDAN DEXTER AGENCIES LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At a Meeting of Members of the above named Company duly
convened and held on 19 May, 2009, the following Resolution
was passed:

“That it has been proved to the satisfaction of this Meeting
that the Company cannot, by reason of its liabilities,
continue its business, and that it is advisable to wind up
same and that, accordingly, the Company be wound up
voluntarily and that Charles J Sheil of Sheil & Co., 33
Sundrive Road, Dublin 12 be appointed Liquidator for the
purposes of such winding up”.

Dated: 19 May, 2009.
CHARLES J SHEIL,

Liquidator.
[11]

IN THE MATTER OF

THE GASTRO PUB COMPANY LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006

Notice is hereby given to Section 252 of the Companies Acts
1963-2006 that an Extraordinary General Meeting of the above
Company was duly convened and held on 12th May, 2009 and
the following Resolutions were passed:

1. “It has been proved to the satisfaction of this Meeting that
the Company cannot, by reason of its liabilities, continue
its business and that it is advisable to wind up same and
that accordingly, the Company be, and is hereby wound
up voluntarily.”

2. “That David Van Dessel, of Kavanagh Fennell,
Simmonscourt House, Simmonscourt Road, Ballsbridge,
Dublin 4 be appointed Liquidator for the purpose of said
winding up.”

3. “That the Liquidator’s remuneration shall be fixed by
reference to the time given by him as a responsible
Insolvency Practitioner, and his staff, in attending to
matters arising in the winding up and he shall be authorised
to pay such time costs and expenses on account of his
remuneration and expenses pending the conclusion of the
liquidation.”

ote: At a subsequent Creditors Meeting, David Van Dessel, of
Kavanagh Fennell, Simmonscourt House, Simmonscourt
Road, Ballsbridge, Dublin 4 was appointed Liquidator.

Dated this: Tuesday, 12th May, 2009.

DAVID VAN DESSEL,
Kavanagh Fennell,
Simmonscourt House,
Simmonscourt Road,
Ballsbridge,

Dublin 4.
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IN THE MATTER OF

BAWAG INTERNATIONAL FINANCE LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006

BAWAG International Finance Limited hereby gives notice
that by Written Resolution of the Members of the Company,
pursuant to Section 141 of the Companies Act 1963 and Article
21 of the Articles of Association, the following Resolution was
duly passed as a Special Resolution:—

“That the Company be wound up as a Members’ Voluntary
Winding-Up and that Michael P. O’Toole of KPMG, 1
Stokes Place, St. Stephen’s Green, Dublin 2 be and he is
hereby appointed Liquidator of the Company for the
purpose of such winding up and that he be and is hereby
authorised, in accordance with the Memorandum and
Articles of Association of the Company, to distribute to the
Members of the Company in specie the whole or any part
of the assets of the Company.”

Dated this 20th day of May, 20009.

MICHAEL P. O'TOOLE,
Liquidator.

Note: This is a Members’ Voluntary Winding-Up. All admitted
Creditors have been or will be paid in full.
(13]

TO WHOM IT CONCERNS

The Revenue Commissioners hereby give notice pursuant to
Section 142 of the Finance Act 2001 that on 10th February, 2009,
one Vauxhall Frontera motor vehicle, bearing identification
mark X533KBM was seized by Officers of the Revenue
Commissioners under Section 141(1) of the Finance Act 2001
on the grounds that it was liable to forfeiture under Section
139(6) of the Finance Act 1992.

Attention is drawn to the Provisions of Section 143 of the
Finance Act 2001 which states as follows:

(1) A person who claims that anything seized as liable to
forfeiture is not so liable (referred to in this Section as the
“claimant”) shall, within one month of the date of the
notice of seizure or, where no such notice has been given
to the claimant, within one month of the date of the seizure,
give notice in writing of such claim to the Commissioners.

(2) A notice under sub-section (1) shall specify the name and
address of the claimant and in the case of a claimant who
is outside the State, the name and address of a Solicitor in
the State who is authorised to accept service of any
document required to be served on the claimant and to act
on behalf of the claimant.

Any such claim should be directed to the Investigations and
Prosecution Division, Aras Ailigh, Bridgend, Co. Donegal,
quoting Ref. No. 09B/01/00159.

[15]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

BBI NOMINEES LIMITED
(In Liquidation)

In accordance with Article 9 of the Articles of Association and
as permitted by Section 141(8) of the Companies Act 1963 on
12 May, 2009, the following Special Resolutions were duly
passed in writing:

“That the Company be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Liquidation.”

“That Mr. Jim Hamilton of BDO Simpson Xavier, be and
is hereby appointed as Liquidator for the purpose of such
winding-up.”

Dated: 25 May, 20009.

JIM HAMILTON,
Liquidator,
BDO Simpson Xavier,
Beaux Lane House,
Mercer Street Lower,
Dublin 2.
[16A]

IN THE MATTER OF

BBI NOMINEES LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006

Notice is hereby given that all Creditors of the above named
Company should send details of any outstanding claims to the
Liquidator, Mr. Jim Hamilton of BDO Simpson Xavier,
Chartered Accountants, Beaux Lane House, Mercer Street
Lower, Dublin 2 to be received no later than 6 July, 2009 at
4.00 p.m.

Dated: 25 May, 20009.

JIM HAMILTON,
Liquidator.

Note: “This is a Members’ Voluntary Winding-Up”
[16B]
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IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

ESCAPE BUSINESS SOLUTIONS LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

ALSO T/A ESCAPE SOFTWARE

At an Extraordinary General Meeting of the Company, duly
convened and held at Roselawn House, Castletroy,
Co. Limerick on Wednesday, 13th of May, 2009 at 12:00 p.m.,
the following Ordinary Resolution was duly passed:

“That the Company cannot, by reason of its liabilities
continue its business and that it be wound up voluntarily
and that Mr. Adrian Liston of Liston Lonergan &
Associates, Chartered Accountants, of Fifth Floor,
Cornmarket Square, Limerick be appointed Liquidator of
the Company.”

ADRIAN LISTON,
Liquidator.

21st May, 2009.
(17]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

NU-ART SHOP DISPLAYS LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
above named Company, duly convened and held at Century
House, Harolds Cross Road, Dublin 6W on 15th May, 2009, the
following Resolution was passed:

i) That the Company be voluntarily wound up as a
Members’ Voluntary Winding-Up.

ii) That Mr. Donal O’Leary of PKF O’Connor Leddy &
Holmes, Century House, Harolds Cross Road, Dublin 6W
be appointed Liquidator for the purposes of winding up
the Company.

iii) That the Liquidator be and is hereby authorised in
accordance with the Memorandum and Articles of
Association of the Company to distribute the whole or
part of any assets of the Company amongst the Members
in specie.

Dated: 15th May, 2009.

DONAL O’LEARY,
Liquidator,
Century House,
Harolds Cross Road,
Dublin 6W.
[18]

IN THE MATTER OF

NEWVILLE CONTINENTAL MANAGEMENT LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
above named Company, duly convened and held at 21 Priory
Hall, Stillorgan, Co. Dublin on the 1 day of April, 2009, the
following Special Resolution was duly passed:

“That Newville Continental Group Limited be wound up
voluntarily as a Members’ Voluntary Liquidation and that
Seamus Carrick of Seamus Carrick & Co., 2 Westland
Square, Dublin 2 be appointed Liquidator of the Company
for the purpose of such winding up and that the Liquidator
be authorised to distribute all of the surplus assets of the
Company in specie or otherwise as he may think fit among
the Members of the Company”’.

Dated: 8 April, 2009.

SEAMUS CARRICK,
Liquidator.
[19A]

IN THE MATTER OF

INCANA GROUP LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
above named Company, duly convened and held at 21 Priory
Hall, Stillorgan, Co. Dublin on the 1 day of April, 2009, the
following Special Resolution was duly passed:

“That Incana Group Limited be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Liquidation and that Seamus Carrick
of Seamus Carrick & Co., 2 Westland Square, Dublin 2 be
appointed Liquidator of the Company for the purpose of
such winding up and that the Liquidator be authorised to
distribute all of the surplus assets of the Company in specie
or otherwise as he may think fit among the Members of
the Company”’.

Dated: 8 April, 2009.
SEAMUS CARRICK,

Liquidator.
[19B]
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THE HIGH COURT
BANKRUPTCY
APPROVAL OF COMPOSITION

In the matter of James Cousins (Deceased) formerly of
Tullybeg, Camolin, Enniscorthy, Co. Wexford — A Bankrupt
— No. 2175

By Order of Court dated the 16th March, 2009, a total
composition of €208,568.24 representing a dividend of 31.5 cent
in the euro has been approved on debts amounting to
€662,121.40 and by Order of Court dated the 18th May, 2009,
the bankruptcey is discharged.

CHRISTOPHER D. LEHANE,
Official Assignee.
[22]

THE COMPANIES ACTS 1963-2006
SPECIAL RESOLUTION
OF

TNT RETAIL EXPRESS LIMITED
(In Members’ Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary Meeting of the Members of the above
named Company, duly convened and held at Corballis Park,
Dublin Airport, Cloghran, Co. Dublin, on 19 May, 2009, the
following Resolutions were duly passed:

1. “That the Company be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Winding-Up, and;

2. That Michael Sargent of Michael Sargent & Company,
10 Lad Lane, Lower Baggot Street, Dublin 2 be appointed
Liquidator for the purposes of such winding up and;

3. That the remuneration of Michael Sargent be fixed in
accordance with his time costs and expenses and;

4. That the Liquidator be empowered to distribute the assets
of the Company in specie.”

Dated this 22 day of May, 2009.

MICHAEL SARGENT,
Liquidator,
Michael Sargent & Co.,
10 Lad Lane,
Lower Baggot Street,
Dublin 2.
(24]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

CELLULAR SERVICES
(In Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the above Company
held on 15 May, 2009, the following Ordinary Resolution was
passed:

“That the Company cannot, by reason of its liabilities,
continue its business and that it be wound up voluntarily as
a Creditors’ Voluntary Winding-Up and that Mr. Kieran
Wallace of KPMG, 1 Stokes Place, St. Stephen’s Green,
Dublin 2 be and is hereby appointed Liquidator of the
Company for the purpose of such Winding Up.”

Dated this 19th day of May, 20009.

KIERAN WALLACE,
Liquidator,
KPMG,
1 Stokes Place,
St. Stephen’s Green,
Dublin 2.
(25]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

MPC PUBLICANS LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the said Company,
duly convened and held at the Doughcloyne Inn, Togher, Cork
on 24th March, 2009 and the following Resolution was duly
passed:

“That the Company cannot, by reason of its liabilities,
continue its business, and that it be wound up voluntary
as a Creditors’ Voluntary Winding-Up and that Mr. David
Swinburne of KPMG, 90 South Mall, Cork be and is hereby
appointed Liquidator of the Company for the purposes of
such winding up”’.

Dated this 25th day of March, 2009.

DAVID SWINBURNE,
Liquidator,
KPMG,
90 South Mall,
Cork.
[26]



696

IRIS OIFIGIUIL, MAY 26th, 2009

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

GOLDEN RICKSHAW LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

Notice is hereby given to Section 252 of the Companies Act
1963-2006 that an Extraordinary General Meeting of the
Members of the above Company was duly convened and held
at the Harbour Hotel, Galway on the 22nd May, 2009 and the
following Resolution was passed:

1. That it has been proved to the satisfaction of this Meeting
that the Company cannot, by reason of its liabilities,
continues its business and that it is advisable to wind up
same and that accordingly, the Company be, and is hereby
wound up voluntarily.

2. That Conor O’Boyle of O’Boyle & Associates, Mayoralty
House, Flood Street, Galway, be appointed Liquidator for
the purpose of said winding up.

3. That the Liquidator’s remuneration shall be fixed by
reference to the time given by him as a responsible
Insolvency Practitioner, and his staff, in attending to
matters arising in the winding up and he shall be authorised
to pay such time costs and expenses on account of his
remuneration and expenses pending the conclusion of the
Liquidation.

At a subsequent Creditors Meeting, Conor O’Boyle of
O’Boyle & Associates was appointed Liquidator.

NOTE: All claims against the Company should be submitted to
the Liquidator before the 26th June, 2009.

Dated this: 25th May, 2009.

CONOR O’BOYLE,
Liquidator,
O’Boyle & Associates,
Mayoralty House,
Flood Street,
Galway.
[27]

THE HIGH COURT

2009 Record No. 253 COS

IN THE MATTER OF
SLATTERY PRECAST LIMITED
AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006

Notice is hereby given that a Petition for the winding-up
of the above-named Company by the High Court was on the
21st day of May, 2009, presented to the High Court by Louis J.
O’Regan Limited, a Creditor of the Company. The registered
office of the Company is Coolnakilla, Fermoy, County Cork and
that the said Petition is directed to be heard before the High
Court on the 15th day of June, 2009, and that any Creditor or
Contributory of the said Company who wishes to support or
oppose the making of an Order on the said Petition may appear
at the time of hearing by himself or his Counsel for that purpose,
and a copy of the Petition will be furnished to any Creditor
or Contributory of the said Company who requires it by the
undersigned on payment of the regulated charge for the same.

By Order of the High Court made on the 21st day of May 2009,
Mr. Sean O’Riordan of O’Riordan & Associates, 10 Douglas
West, Douglas Village, County Cork was appointed Provisional
Liquidator of the Company.

KANE TUOHY,

Solicitors for the Petitioner,
The Malt House North,
Grand Canal Quay,

Dublin 2.

HK/EJM.

NOTE: Any person who intends to appear at the hearing of the
said Petition must serve on or send by post to the
above-named Petitioner or his Solicitor notice in
writing of his intention to do so. The notice must state
the name and address of the person or, if a firm, the
name and address of the firm, and must be signed by
the person or firm, or his or their Solicitor, (if any), and
must be served, or, if posted, must be sent by post in
sufficient time to reach the above-named Solicitor or
the Petitioner not later than 5 o’clock in the afternoon
of the 12th day of June, 2009.

(30]
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ACQUIRING TRANSACTION NOTIFICATION FORM

Directive 2007/44/EC, which will shortly be transposed into Irish
law, amends the procedural rules and evaluation criteria for the
prudential assessment of acquisitions and increases of holdings
in the financial sector.

In this regard, the Financial Regulator, on 25 May, 2009,
published its Acquiring Transaction Notification Form which
should be used to provide prior notification to the Financial
Regulator of a proposed acquisition of, or increase in, a direct
or indirect qualifying holding in respect of any of the following
categories of Irish authorised entities:

e A credit institution;

e An insurance or assurance undertaking;

e A reinsurance undertaking;

e An investment firm or a market operator of a regulated
market;

e A UCITS Management Company.

The form may be accessed on www.financialregulator.ie.
(31]
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